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'O

HOC ANH NGO TREN DAI VOA

D0 nghe bai hi ¢, xin BOM V&Agrave;O0 D&Acirc;Y

bay la Chilng Trinh Anh NgU' Sinh B0 ng New Dynamic English bai 177. Phom Van xin kinh
chao qui vO thinh gi0. Bai hOc hédm nay blt dilu b0 ng miu dam tholi gila 6ng Chapman va éng
Blake. Ong Chapman hili 6ng Blake vl s&ach Hlng din cach sO ding va sla chla nglli may
t0 d0ng robots va chuyén vién ki thudt hul n luyl n cach dung may. Mr. Chapman asked Mr.
Blake about the service manuals and technicians. On I0i: To get right down to business.=blt tay
ngay vao cbng vilc. I'd like to finalize things before | leave.=t6i muln théng qua I0n culi (kOt
thuc, lam xong) mOi chuyO n tr00c khi vO . My understanding is that... Theo chl t6i hilu thi....
Actually=dung ra la...Is that correct? Is that right? NhO vy c6 dung khéng? Most businesses
use English to communicate on the Internet=phln I0n cac nganh thi 0 ng mOi dung Anh ngl 4O
truydn d0t trén lién mOng Internet.

Cut 1

Dialog: FIB Dialog, Meeting with Chapman and Blake

Larry: Dialog

Mr. Chapman asked Mr. Blake about the service manuals and technicians.

* a service manual sach hi 0 ng diln cach s ding.
« a technician chuyén vién k0 thu0t.

Chap: Well, | know that you're getting ready to return to Beijing, so we should get right down to
business.

Blake: Good.
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I'd like to finalize things before | leave.

Chap: My understanding is that the English service manuals will be ready in three weeks.

Blake: Actually, we’ll have them for you in two.

Chap: Excellent!

And Dave said that you could send some English-speaking technicians to train our engineers.
Is that correct?

Blake: Yes, that’s right.

MUSIC

Vietnamese Explanation

Trong phOn t0i, ta nghe cach no6i cung mty bl ng hai cach. Thi di ta co mdt cau cln hlicho
r6: The manual will be ready in three weeks.= Sach hing din s slln sang trong vong 3 tull n.
MuOn hii cho chlc, ta c6 hai cach: Dung nhém chi “My understanding is that + cau minh muln
hii: My understanding is that the manuals will be ready in 3 weeks.=Theo chl t6i bilt thi sach
hiOng ddn sO sUn sang trong vong ba tuln. Hay ta dung cau muln hii di theo bUi: Is that right?
hay: Is that correct? The manuals will be ready in 3 weeks, is that right? Xin nghe:

Cut 2

2/10



Anh NgU sinh diing - Bai s 177 : Tilp nUi - Dam tholi.

T&#225;c Gi&#7843;: VOA
Th&#7913; S&#225;u, 24 Th&#225;ng 4 N&#259;m 2009 00:56

Language Focus: Variations

Larry: Variations.

Listen to these variations.

Eliz: My understanding is that the manuals will be ready in three weeks.

Larry: The manuals will be ready in three weeks, is that right?

(pause)

Eliz: We’'ll have them for you in two weeks.

Larry: They’ll be ready in two weeks.

(pause)

MUSIC

Vietnamese Explanation
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Trong phUn phiing vOn sOp t0i. Elizabeth hi'i 6ng Chapman vi O0n t00ng dlu tién cla éng tho
nao dili v i 6ng Blake. Mr. Chapman, what was your first impression of Mr. Blake?
Impression=0n t00ng, cdm t00ng. | was very impressed.=t6i c6 cIm t00ng ritt0t vO Ong ta. | felt
(past tense cl a feel) that we could do business together.=t6i cOm th0'y chang t6i cé thD kinh
doanh vli nhau. | am a very direct person.=t6i la ngl Ui néi th ng, khéng quanh co, | say exactly
what | mean. Similar=t00ng t0. He knew his products very well, even the details.= 6ng ta bilt r0t
kO vO sOn phOm cla hang éng, ngay din cl nhing chitilt édng cling bilt. He understood our
concerns=06ng hilu rd nhIng mOi quan ngli cla chung t6i.

Cut 3

Interview: Chapman

Larry: Interview

Eliz: Mr. Chapman, what was your first impression of Mr. Blake?

Chap: | was very impressed.

| felt that we could do business together.

Eliz: Why was that?

Chap: Well, I'm a very direct person.

| like to get down to business.
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Eliz: And you felt that Mr. Blake was similar?

Chap: Yes. He knew his products very well, even the details.

And he understood our concerns.

Eliz: | see. Mr. Chapman, thank you for talking to us today.

Chap: Thank you, Elizabeth.

MUSIC

Vietnamese Explanation

Trong phUn Language Focus, ta luyl n nghe hidu. Qui v nghe mit cau hii rli nghe tilp mOt
mOu dam tholi trong d6 c6 cau trl 10i. Sau khi nghe cau hii l0p I0i lI0n nOa, qui vO trd 10i. Va
nghe nghe cau trd I0i dung, qui vO 10p I0i. To deliver=giao hang. On time=dung hin. Is Mr.
Blake prepared to deliver the service manuals on time?= Ong Blake c6 s n sang giao sach
hi0ng din dang hi n khong? Actually, we’ll have them for you in two.= Bang ra, ching t6i sU
giao sach cho 6ng trong vong hai tull n.

Cut 4

Language Focus: Questions Based on FIB Dialog

Larry: Questions.
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Listen to the question, then listen to the dialog.

Eliz: Is Mr. Blake prepared to deliver the service manuals on time?

(short pause)

Chap: Well, | know that you're getting ready to return to Beijing, so we should get right down to
business.

Blake: Uh-huh.

Chap: My understanding is that the English service manuals will be ready in three weeks.

Blake: Actually, we’ll have them for you in two.

Chap: Excellent!

Eliz: Is Mr. Blake prepared to deliver the service manuals on time?

(ding)
(pause for answer)

Eliz: Yes, he is. The manuals will be ready in two weeks.
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(short pause)

MUSIC

Vietnamese Explanantion

PhO n Mach gitup Van hoa Culture Tips trl 10i cau hii, “Has English really become the
international language for business?” C6 thilt 1a til ng Anh da thanh th ngén ngl qulc t0 a0
giao dich th00ng mii khéng? International=qul c t0. Popular=ph0 théng. International
language.=ngdn ngl qulc t0. English has become an international language.=til ng Anh da tr0
thanh sinh ngd quOc t0. Even if=du la. Even if you can’t speak English well, you need to be able
to read it.=Du la bl n khéng nai tid ng Anh thdng thl o thi cting cln bilt dC ¢ (va hid u) ti0 ng Anh.
You need to include documentation with your products.=b0n phUi giithém tai lilu theo siin
phOm c a hdng minh. Increase (n.)=s0 gia tang. Increasingly (adv.) mli ngay mOt tang, cang
ngay cang. Exports=xult cl ng. [imports=nh0 p cl ng.] Corporation=hang, t0 hip th00ng moi. All
over the world=kh0 p th0 gili. Documentation=tai lil u dd n chi ng hay gili thich. Translate=dl ch.
Practical=th0 ¢ t0. Standard=chul n, ti€u chul n.

To become dependent on=phli nh vao, phi thul ¢ vao. E-mail.= dil n th0 ; to e-mail (v.)=g0i

bl ng dil n thd . Internet=lién m0 ng. Journal=tl p chi chuyén nganh. Scientific=thul ¢ v0 khoa hOc.
To keep up=do as well=gllng dU thanh céng nhi ngl0i khac. If you want to keep up in business,
you need to read English.=n0u mul n theo kO p da phat tril n trong thdOng tr00ng, bOn cin dic
va hilu til ng Anh. I'm having trouble keeping up with the rest of the class.=t6i gip tr0 ngli khi
cl theo cho kO p cac b0 n trong I0p. To export=xult cl ng; to import: nhi p cd ng.

Cut5

Culture Tips: Importance of English. TOm quan tr0ng cl a til ng Anh.

Larry: Culture Tips
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This Culture Tip answers the question: “Has English really become the international language
for business?” Tillng Anh c6 thl ¢ da thanh ngén ngll qulc t0 trong khi giao ddch thO0ng mOi
khéng?

a face-to-face meeting=m0t bulli g0 p mOt tr0c ti0 p, tOn mOt.
documentation=tai lil u d0 n chl ng hay gili thich.

Even if you can’t speak English well, you need to be able to read it.=D0 u rl ng bl n khéng néi
di0c tilng Anh théng thi o, thi cling c'n d0 ¢ va hilu tio ng Anh.

The dominant language of the Internet is English.=Ng6n ngl chinh (c6 Ou thi, tr0i hOn) c0a lién
mO ng Internet |a ti0 ng Anh. Dominant=c6 0 nh hOOng I0n, quan tring hin, trdi hOn.

Eliz: Welcome once again to “Culture Tips” with Gary Engleton.

Today’s question is, “Has English really become the international language for business?”

Gary: Well, that’s a difficult question.

Eliz: Why is that?

Gary: In face-to-face business meetings, many different languages are used.

But for business writing, English is the most popular language.
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Even if you can’t speak English well, you need to be able to read it.

Eliz: Why do you think that’s true?

Gary: One reason is an increase in exports.

Today, most large corporations export their products all over the world.

You have to include documentation with your products.

And it’s not practical to translate this information into every language.

Eliz: So English has become standard.

Gary: Yes. In addition, businesses have become increasingly dependent on e-mail and the
Internet.

And the dominant language of the Internet is English.

Finally, most of the important scientific and business journals are in English.

If you want to keep up in business, you need to read English.

Eliz: Thank you, Gary!
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Gary: My pleasure!

MUSIC

Vietnamese Explanation

Ta h@y 6n IUi 4 cau chinh trong dol n trén. In face-to-face business meetings, many different
languages are used.=Trong cac cullc hIp mOt th00Ong mOitrOc tilp, ngd0i ta dung nhidu ngén
ngd khac nhau. Today, most large corporations export their products all over the world.=Ngay
nay, hu hOtcéc congty I0n xult cOng sin phim cla hd khOp nOitrén thd gili. In addition,
businesses have become increasingly dependent on e-mail and the Internet.=HO n nl a, cac
nganh thd0ng mdi cang ngay cang trl nén phU thul ¢ (cang phUi nhl vao) vao dil n thd va lién
mO ng. Finally, most of the important scientific and business journals are in English.=Sau hit,
phin I0n cac t0 p chi chuyén nganh quan trling vO khoa hi ¢ va thiOng mdidi0c vilt bl ng tilng
Anh. Xin nghe 0.

Cut 6
[Same as Cut 5]

Vietnamese Explanation

Qui vO vla hic xong bai 177 trong Chi0ng Trinh Anh Ngd Sinh B0 ng New Dynamic English.
PhOm Van xin kinh chao qui v va xin hi'n g0 p I0i trong bai hi ¢ kO ti0 p.
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